YABANCI DiL OLARAK TURKCE TEMEL DUZEY
DERS KITAPLARINDA ETKINLIKLERIN
BECERi ALANLARINA DAGILIMI*
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Oz: Tiirkgenin yabanci dil olarak 6gretimi son yillarda iizerinde ¢aligmalarin
yogunlastigi ve gelismekte olan bir alan olarak dikkat g¢ekmektedir. Dil
Ogretiminin en 6nemli malzemesi olan ders kitaplari da artan ihtiyagla ¢esitlilik
gostermeye baslamustir. Ozellikle temel diizeyde yabanci bir dili dgrenirken ya
da 6gretirken motivasyonun etkisini goz ardi etmemek gerekir. Dil gretiminde
en Onemli malzeme olan ders kitaplarinda dil becerilerini gelistirmek igin
hazirlanan etkinliklerin beceri alanlarina gore dagilimi bu ¢aligmanin temelini
olusturmaktadir. Temel diizey, dil kullanicisinin dille tanistig1 6nemli bir esiktir.
Dil kullanicisinin bu esigi gecerek yabanci dili 6grenme konusunda sebat
gostermesi, kendini bu yeni diinyada anlamlandirma ve iiretme asamalarinda
basarili hissetmesi belirli 0Ol¢lide dil Sgretiminde kullanilan malzemelerin
ozelliklerine baghdir. Farkli dil 6gretim yaklagimlarimin ve insan beyninin
galisma prensiplerinin yabanci dilde anlamlandirma ve iiretim asamalarina yer
verdigi goriilmektedir. Dil 6gretiminde her ne kadar tiim beceri alanlarinin
birbirini tamamladig1 goriisiinde birlesilse de temel diizey i¢in gorsel ve isitsel
malzemelerden yola ¢ikilarak dinleme-anlama becerilerinden konusma ve
yazmaya dogru gidilmesi dil kullanicisinin bu esigi daha saglikli bir sekilde
gegmesini saglayabilir. Bu asamada motivasyon saglanamaz ve dil 6gretimi
beceri alanlarmma yonelik dogru hazirlanmis materyallerle desteklenmezse
basarisizlikla sonuglanabilir. Calismada belirtilen nedenlerden yola ¢ikilarak
Tiirkgenin yabanci dil olarak &gretiminde kullanilan temel diizey (Al) ders
kitaplar1 (Yedi Iklim, Yeni Hitit, Gazi TOMER, Izmir ve Istanbul Al Ders
Kitaplar) etkinliklerin beceri alanlarina gore dagilimi agisindan incelenmistir.

Anahtar kelimeler: Yabanci dil olarak Tirkge, temel diizey ders kitaplari,
beceri alanlari, yabanci dil 6gretiminde motivasyon.

Distribution of Activities According to Skill Areas in Basic Textbooks Used
in Teaching Turkish as a Foreign Language

Abstract: In recent years Turkish teaching as a foreign language is a field that
has drawn attention and it develops rapidly. Similarly textbooks and material on
language teaching facing the increasing demand also begun to vary in recent
years. Particularly, we should not ignore the motivation effect when learning or
teaching a foreign language at the basic level. The basis of this study is the
examination of the distribution of practices prepared to develop language skills
on the textbooks according to skill areas. The basic level is a significant step
where a person familiarizes with the new language. The feeling of success in
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understanding and reproducing the world a new language represents can only be
achieved based on the quality of the used material in language teaching. Despite
the different language teaching approaches and given the working principles of
the human brain involving foreign language comprehension and production
stages, it is commonly agreed that all skill areas complete each other in language
teaching, from listening and comprehension skills to speaking and writing.
However visual and auditory material enable the language user to pass this basic
step more successful. It fails, if well-trained material for skill areas do not
support language teaching, and when motivation is not eminent at this stage in
language teaching. Based on the reasons specified in the study, the basic level
textbooks (A1) (Yedi Iklim, Yeni Hitit, Gazi TOMER, Izmir ve Istanbul A1 Ders
Kitaplar1 (textbooks)) used in Turkish teaching as a foreign language has been
examined in terms of distribution of practices according to skill areas.

Key words: Turkish as a foreign language, basic textbooks, skill areas,
motivation in foreign language teaching.

Giris

Dil 6gretiminde beynin rolii ve dil 6gretimi i¢in en uygun yas araligi tartisilan,
iizerine kesin yargilarda bulunulamayan konulardir (bk. Pinar, Pinar ve Cetintas,
2015, s. 3). Ancak manyetik rezonans ile yapilan arastirmalarla son yillarda dil-
beyin iliskisi ve beynin dil 6grenme siirecindeki c¢alisma prensipleriyle ilgili
daha net bilgilere ulagilmigtir.

Dil ve beyin dendiginde her seyden Once sol hemisfer ve serebral korteksin
onemli parcalarindan “Broca alam” ile “Wernicke alami” akla gelmektedir.
Tarihte ilk olarak 19. yiizyillda Pierre Paul Broca ve Carl Wernicke adlh
norologlar tarafindan kesfedilen bu alanlar beynimizin dilden sorumlu iki temel
merkezi alanidir. Wernicke anlama isinin gerceklestigi duyusal bir merkez iken,
Broca dilsel iiretim ve konusmadan sorumlu motor alan olarak kabul
gormektedir. Konusmanmnm ya da dilsel dretimin “islemcisi” diye
adlandirabilecegimiz Broca alani serebral korteksin motor becerilerden sorumlu
alanlarina ¢ok yakin bir yerde konumlanmistir. Bu alanlarin hasar gérmesi
durumunda hastalarda artikiilasyon ve yazili iletisimde ¢esitli sorunlar bas
gosterir (Klatte’den akt. Pinar vd., 2015, s. 10).

Bir kelimenin okunmasi sirasinda sinyallerin izledigi yolu inceleyen Friederici
ise siireci asagidaki gibi aktarmugtir:

“Ileti” dnce retina iizerinden talamusa erisir. Burada ilk “6n-islem” dedigimiz
siireg gerceklesir. Sonra sinyal birincil gorsel kortekse ve hemen ardindan da
ikincil gorsel korteks ve ¢agrisim korteksine ulasir. Simdi bu noktada iki
secenek ortaya cikar. Eger bir kelime yalnizca harf harf okunuyor, semantik
olarak anlamlandirilmiyorsa, herhangi bir ¢agrisim s6z konusu degilse sinyal
dogrudan Broca alanina gider. Bu siire¢ sonunda da kelime sese doniisiir, fakat
telaffuz sorunludur. Ancak kelime okunduktan sonra, g¢agrisim korteksinde
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cagrisimsal karsiligi mevcut ise, semantik olarak islenmek tizere Wernicke
alana gider. Yani kelime okunmus, anlama isi ger¢eklesmis ve bunun
sonucunda telaffuz eylemi basariyla yapilmistir. Dolayisiyla bu tiirden bir
telaffuz anlamlandirilmadan yapilan telafuzza kiyasla daha agik secik ve akict
olacaktir. Kaldi ki Wernicke ile Broca arasindaki baglantida herhangi bir
sorunun ortaya ¢ikmasi bu ve diger konusma bozukluklarina da sebebiyet
verecektir (Friederici, 1984°ten akt. Pinar vd. 2015, s. 10).

Tim bu aktarilanlardan yola c¢ikarak beynin okuma sirasinda bir sdzciigi
anlamlandirma ve teleffuz i¢in dinleme becerisi ve c¢agrisimlara ihtiyag
duydugunu, bunlar olmadan saglikli iiriinler ortaya koyamadigini sdyleyebiliriz.
Schmitt bu durumu ‘alimlayict kelime bilgisi’ ile aciklar ve bir kelimeyi
anlamanin dogal olarak dinleme ve okuma etkinlikleriyle gerceklesecegini ifade
eder. Schmitt ayrica alimlanan kelimelerin birey tarafindan konusma ve yazma
sirasinda  kullanilabilmesini “dretici kelime bilgisi’ olarak tanimlamakta ve
kiginin once pasif olarak kelimeleri alimladigin1 daha sonra da aktif tiretime
gectigini ifade etmektedir (Schmitt, 2000, s. 4). Bu siire¢ ana dilde siireklilik
gostermektedir. Yabanci bir dilde ise bunun belirleyicisi dile maruz kalma
oranidir.

Dil 6gretim siireci incelenirken oncelikle ‘ana dil’, ‘ikinci dil” ve ‘yabanci dil’
kavramlar1 karsimiza ¢ikmaktadir. Ancak bu kavramlarin ¢ok gesitli tanimlar
mevcuttur ve yapilan degerlendirmeler bunlar1 tek bir tanimla agiklamanin
yeterli olmayacagi yoniindedir (bk. Orug, 2016, s. 282). Bu nedenle ilgili
caligmada ilgili kavramlar agiklanirken edinim ve Ogrenim etkinlikleri ayirt
edici unsurlar olarak temel alinmustur.

Bir dilin amag¢ odakli belirlenen siire igerisinde belli yontem ve tekniklerle
bilingli bir sekilde kazanilmasi sonucu 6grenme gergeklesir. Dilin maruz kalma
sonucu, plansiz bir bi¢cimde dogal olarak kazanilmasi ise edinme olarak
aciklanmaktadir. Bu noktada dil ediniminin insanda hangi zaman araliinda ve
nasil gerceklestigi ile ilgili yapilan arastirmalara bakacak olursak, yapilan
aragtirmalar ilk dil ediniminin dogum sonrasinda degil de, anne karninda (en
azindan bir kac¢ yOniiyle) basladigma dair ciddi ipuglar1 sunmaktadir. Bu
baglamda, ilk dil edinimi anne karnindaki 20 haftalik fetiisiin isitme duyusunun
olusumunu tamamlamasi ile baglayan bir siire¢ olarak ele alinabilmektedir. Bu
evrede, beyin gelisimi ivme kazanmakta, kulak kemikgikleri olusumunu
tamamlayip, bebek annesinin nefesini, kalp atiglarin1 ve sesini duymaktadir
(Draganova et al. 2005; 2007; Huotilainen et al. 2005’den akt. Pinar vd. 2015, s.
4). Biittner’e gore yine ana dilde konusma dénemine giris yapabilmenin kosulu
anlama becerisinin bir yag oncesinde kazanilmis olmasidir (Biittner 2007’ den
akt. Pinar vd., s. 7). Bu aragtirmalardan da anlasilacag {izere ana dil ediniminin
dinleme becerisi ile basladig1 ve dinleme becerisinin diger beceriler igin bir 6n
kosul olusturdugu yoniindedir. Dil gretimi planlanirken ana dil/ ikinci/yabanct
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dil ayriminin yapilmasi; 6gretim yaklasim, yontem ve tekniklerinin, diizeylerin
belirlenmesi, dil kullanicisinin hazirbulunuslugu ve ihtiyaclarinin géz 6niinde
bulundurulmas: gerekir. Aksi diisliniilerek hazirlanan bir dil 6gretim programi
ve malzemesi araciligiyla dil 6gretimi amacina ulasamayabilir.

Temel dil becerileri iiretici (konugsma ve yazma) ve algilayict (dinleme ve
okuma) olarak iki grupta degerlendirilebilir. Ogrenci dinleme ve okuma yoluyla
algiladigi ve anlamlandirdiklarii kendi dil edinim diizeyinin siizgecinden
gecirerek tiretecek yani konusup yazacaktir. Bireyler yabanci dilde, okuma ile
yazili dile; dinleme ile de sozli dile maruz kalirlar (Field, 2008) ve ana
dillerinde oldugu gibi yabanci dille de genellikle 6nce duyarak tanisirlar
(Dilidiizgiin, 2013, s. 259).

Biligsel Yaklasgimin savunucularindan biri olan Caroll’a gore 6grencinin dil
yeterliligi gelistirilirken ‘dinledigini ve okudugunu anlama’dan (competance)
‘konusma ve yazma’ya (performance) gegilmelidir (Caroll, 1966, s. 102).
AODC’nin benimsedigi eylem odakli yaklagimda hedefler veya etkinlikler;
dinleme, anlama, iiretme, gézlemleme, ¢oziimleme, yorumlama, karsilagtirma,
kendini ifade etme, bilgi verme, birlikte hareket etme seklindedir (Puren’den
akt. Glinday, 2015, s. 112). Dil kullanicisi igin dil etkinlikleri once anlama ve
iiretme seklinde iki ana gruba ayrilir. Her iki tiirdeki sozlii ve yazil etkinliklerin
etkilesim c¢er¢evesinde ve eyleme dayali gergeklestirilmesi temel hedef
olmalidir. Anlama, s6zlii konusma veya yazili metinleri anlamay1 kapsarken,
tretme sOzlii veya yazili ifadeleri kapsar. Eylem odakli yontemde sosyo-
duyussal, biligsel, iistbiligsel 6grenme stratejilerinin ise kosulmasi ile ortak
eylemin ger¢eklesmesi s6z konusudur. Yabanci dil 6gretiminde ilk kez bilissel
boyutta 6grenmeyi goz ardi etmemekle birlikte, daha ¢ok 6grencilerin uzmanlik
bilgileri ve yasamsal beceriler boyutlarinda gelistirilmelerini hedeflemektedir
(AODCM, 2001). Avrupa Dilleri Ortak Cergeve metninde ¢alismaya konu olan
temel diizeyde dil becerileri ile ilgili hedefler asagida verilmistir:

SOZLU ANLATIM GENEL: Al- Basit ve cogunlukla kaliplasmis deyimler
kullanarak insanlar1 ve mekanlar1 anlatabilir.

YAZILI ANLATIM GENEL: Al- Basit, kaliplasmis deyim ve cumleleri
yazabilir.

DINLEME-ANLAMA GENEL: Al- Anlamin ¢ikarilmasi igin, ¢cok yavas ve
dikkatli konusuldugunda ve uzun araliklar verildiginde s6yleneni anlayabilir.

OKUMA-ANLAMA GENEL: Al- Tamdig isimleri, sozciikleri ve basit
deyimleri segerek ve metni gerektiginde tekrar tekrar okuyarak ¢ok kisa ve basit
metinleri yavas yavas okuyup anlayabilir.

SOZLU ETKILESIM: Al- Ancak konusulanlar yavas yavas tekrarlandiginda,
bagka sozciiklerle dile getirildiginde ya da diizeltildiginde ¢ok basit bir sekilde
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anlagabilir. Giinliik ihtiyaclar ya da ¢ok bilinen konular s6z konusu oldugunda
basit sorular sorabilir, sorulanlar1 yanitlayabilir, basit saptamalar yapabilir ve
yapilanlara karsilik verebilir.

YAZILI ETKILESIM: Al- Bir kisi hakkinda yazili bilgi isteyebilir ya da
bilgileri iletebilir (AODCM, 2001).

Cerceve metnin Al temel diizey dil kullanicilart igin belirledigi ve ders
malzemeleri olusturulurken g6z 6niinde bulundurulmasi gereken dil kazanimlar
dikkate alindiginda temel diizeyde 6zellikle sozlii etkilesimde diger becerilere
gore daha ¢ok hedef oldugu fark edilmektedir. Burada dil kullanicisinin temel
diizeyde dili 6grenme motivasyonunu arttiracak olan sozlii etkilesimin One
cikarilldigr goriilmektedir. Sozlii etkilesimin temelini olusturacak olan beceri
alanlar1 ise dinleme ve anlama olacaktir.

1. Temel Diizey Yabanci Dil Ogretiminde Motivasyonun EtKisi

Dilimize Fransizcadan giren motivasyon kelimesi sozliikte isteklendirme,
giidiileme sozciikleri ile agiklanmaktadir. Doérnyei’ye goére motivasyonun
yabanct dil 6gretiminde ¢ok bilyiik bir 6nemi vardir: Motivasyon 6grenmeyi
baglatmanin birincil ivmesini ve daha sonra uzun ve sik sik sikict olabilecek
ogrenme siirecini siirdiirecek itici giicii saglar. Bundan hareketle yabanci dil
ogretimine Katilan tiim diger faktorler kadar motivasyona da yer verilmelidir
(Dornyei, 2005, s. 65). Schunk’a gore ise motivasyon elle tutulur bir ‘sey’ degil,
bir siiregtir. Bir siire¢ olarak istikrarli degildir; artar ve azalir. Egitim ve
Ogrenmenin sirr1 motivasyonu uygun bir aralikta tutmaktir (Schunk’tan akt.
Sahin vd. 2014, s. 394). Yeni bir dil 6grenmeye baslayan dil kullanicilarinda
motivasyonu saglamanin en etkili yolu dil derslerini etkin bir bicimde planlama,
malzemeleri diizeye uygun ve islevsel hale getirebilmedir. Hedef dilde
anlamlandirma becerileri gelismeden {ist diizey iretim beklenen dil
kullanicisinin motivasyonu diisebilir ve basarisizlik hissiyle dile karsi ilgisini
yitirebilir.

Beyin temelli 6grenme insan beyninin iglev ve yapisina dayanan, norobilim,
ndrodilbilim ve biligsel psikoloji ile baglanti kuran bir 6grenme yaklagimidir
(Demirel, Erdem, Kog¢, Koksal ve Sendogdu, 2002, s. 125). Hedefi anlamli
ogrenme ve bilgiyi yapilandirmadir. Buna gore: ‘Ogrenme tesvikle artar ve
korkuyla azalir’. Beyin hayatta kalma tepkisinin bir pargasi olarak ¢evrede yeni
olanlar i¢in kararli bir sekilde uyamiktir. Kimi egitimciler bundan ‘dikkat
girigi’(attention gate) olarak soz etmektedirler. Bir durum rutin oldugunda
reticular olusum daha az etkin olur. Yeni bir etkinlikte bu uyarilir ve daha
dikkatli olunur. Yiiksek tesvikle ve diisiik stresle beyin gesitli durumlarda
sinirsel islem aglarmi islevsel hale getirir. Bu nedenle iist diizey diisiinme
becerileri olan analiz, sentez, uygulama ve degerlendirme kullanilir. Bunun
sonucu olarak da yaraticilik gelisir’ (Demirel vd., 2002, s. 128). Yabanci bir
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dilde 6gretim yaparken temel diizey dil kullanicilarinin iist diizey diistinme
becerilerini harekete gecirebilecek etkinlikler ve ders malzemeleri tasarlamak;
bu uygulamalar sonunda dil kullanicisinin basarma gidiisii ve yiiksek
motivasyonla hedef dile karsi ilgi ve tutumunun olumlu yénde artmasini; yeni
ve bilinmeyene kars1 gelistirdigi kayginin da azalmasini saglayacaktir.

2. Tiirk¢enin Yabanei Dil Olarak Ogretiminde Ders Kitaplarinin Onemi

Tiirkcenin yabanci dil olarak &gretiminde ders kitaplart kullanim sikligi,
ulagilabilirligi ve 6gretimi bireysellestirme olanagi sunmalari bakimindan en
onemli kaynaklardir. Bagka bir deyisle, ders kitaplari; 6grenme yasantilarina
kaynaklik eden (Halis, 2001, s. 51); ogrencilerin neler 0Ogrenecegini,
Ogretmenlerin neler 6gretecegini dnemli Olciide etkileyen (Kiiglikahmet, 2003,
s. 18); ogrenme- Ogretme siirecinin vazgecilmez gorsel araglarindandir
(Demirel, 1993, s. 91). Ders kitabindaki 6l¢gme ve degerlendirme boliimlerinin
dil 6grenme siireci ve 6grencinin motivasyonu iizerinde énemli bir etkisi vardir.
Bu durum dil 6greniminin devamlilig1 noktasinda da belirleyici olabilmektedir.

Ders kitaplarinda dlgme degerlendirme galigmalari:

e Ogrencilerin hazir bulunusluklarini belirleme,

e Ogrencileri 6gretilecek konuya hazirlama,

e Ogrenme- Ogretme siirecinde bireysel farkliliklari da gdz Oniinde
bulundurarak kalict 6grenmeyi saglama,

e Onceki dgrenmeleri tekrar etme ve sonraki konularla iliskilendirme,

e Tema sonlarinda dil 6gretiminde belirlenen hedeflere ulagsma konusunda
basarili olunup olunmadigini ya da varsa eksikliklerin neler oldugunu gérme
gibi bir¢cok konuda olduk¢a 6nemli faydalar saglar (Goger, 2007, S. 4).

3. Problem Durumu

Caligmada Tiirkgenin yabanci dil olarak 6gretiminde kullanilan temel diizey
(Al) ders kitaplarinda etkinliklerin beceri alanlarina gore dagilimi {izerinde
durulacaktir ve bunun igin agsagidaki sorulara yanit aranacaktir:

Ders kitaplarindaki etkinliklerin beceri alanlarina gore dagilimi nedir, bu
dagilim temel diizeyde beceri alanlarinin islev ve iligkilerini dogru yansitmakta
midir?

Etkinliklerin beceri alanlarina gére dagilimi yabanci dil 6gretiminde temel
diizey dil kullanicilar1 i¢in dil O6gretimini kolaylagtirma ve motivasyonu
saglamasi agisindan nasil degerlendirilebilir?
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4. Yontem

Aragtirmada nitel arastirma yaklasimiyla dokiiman inceleme yontemi
kullanilmigtir. Ders kitaplar1 tarama teknigiyle incelenmistir. Etkinliklerin
beceri alanlarina gore dagilimi sayisal olarak ifade edilmistir.

4.1. Evren-Orneklem

Bu arasgtirmanin evreni Tirkiye’de Tiirkgenin yabanci dil olarak 6gretiminde
kullanilan ders kitaplarindan olugmaktadir. Tiirkiye’de Tiirkgenin yabanci dil
olarak dgretimi amaciyla kullanilan Gazi Universitesi Tiirkce Ogretim Seti Al
Ders Kitab, Yeni Hitit A1 Ders Kitab1, Yedi Iklim A1 Ders Kitabi, Istanbul
Tiirkce Ogretim Seti A1 Ders Kitabi, Izmir Tiirkge Ogretim Seti A1 Ders Kitab1
arastirmanin 6rneklemini olugturmaktadir.

4.2. Smirhliklar

Aragtirma Tiirkgenin yabanci dil olarak 6gretiminde kullanilmakta olan Gazi
Universitesi Tiirkce Ogretim Seti A1 Ders Kitab1, Yeni Hitit A1 Ders Kitabr,
Yedi iklim A1 Ders Kitabs, istanbul Tiirkge Ogretim Seti A1 Ders Kitab1, Izmir
Tiirkce Ogretim Seti Al Ders Kitaplar1 ve bu kitaplarda bulunan
linite/tema/boliimlerdeki  etkinliklerin  hangi  beceri alanlarina  yo6nelik
hazirlandigiyla sinirli tutulmustur.

4.3. Verilerin Analizi

Orneklemdeki ders kitaplar1 tarama teknigi kullanilarak ders kitaplarinda
“Uinite/tema/boliim’lerdeki  etkinliklerin  beceri alanlarina gére dagilimi
arastirllmigtir. Elde edilen verilerin tablolara yansitilmasinda siklik durumu
sayisal olarak ifade edilmistir.

5. Bulgular ve Yorum

Calismada Tiirkgenin yabanci dil olarak 6gretiminde kullanilan ders kitaplarinin
etkinlik boliimleri beceri alanlarma dagilimlar1 g6z Oniinde bulundurularak
taranmis ve asagidaki bulgulara ulagilmistir. Tarama yapilan boliimde belirlenen
Ozelliklere ait verilerden hareketle yorumlama yapilmis ve birtakim ¢ikarimlara
ulasilmustir.
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Tablo 1. Gazi Universitesi Yabancilar Icin Tiirkce Seti A1 Ders Kitabinda
Etkinliklerin Beceri Alanlarina Gore Dagilimi

TEMA Anlama Konugma Yazma Dinleme Toplam
*Ben ve
Arkadaslarim
1.BOLUM | *Ben Kimim? 48
. 16 13 16 3
Merhaba ig Nasﬂ Biri? %33 %27 %33 % 6,25 %100
vim ve
Cevrem
*Hayat Nasil
Gidiyor?
2.BOLUM | *Tadi
Nerede, Damagimda
Ne zaman, *Ogrenciler 18 10 14 4 46
Nasil? Aligveriste %39,13 %21,73 %30,43 %8,69 %100
*Ben Cok
Hastayim
*Otogarda
N *Hastanede
B0 | #Cadde ve 12 13 12 6 43
’ Sokaklar %27,9 %30,2 %27,9 %13,9 %100

*cinde Ne Var?
*Sevgili Giinliik
4, BOLUM | *Kumbara

Teknik Bankasi 12 13 15 7 47
Islemler *Kahve Molasi %25,5 %27,6 %31,9 %14,8 %100
*Yeni Tarife
*Saka
. . * 1
5. BOLUM Zf“;‘:é‘t?blr
Nasil *T\?/asﬂ Giderim 1 ! 9 8 35
Giderim N %31,4 %20 %25,7 %22,8 %100
Kapadokya
Yolu
*Kutlama
6. BOLUM ],:/gjf(”?;‘sa
Iletisim . 9 9 13 7 38
K *Mesajiniz Var o o o o 0
uruyorum *Giizel Bir 0023,6 %23,6 %34,2 %18,4 00100

Giiniin Sonunda

Al

TOPLAM 63 55 59 31 208

%30,2 %26,44 %28,36 %14,9 %100

Tablo 1°de Gazi Universitesi Yabancilar I¢in Tiirkce Seti A1 Ders Kitabi’nda
yer alan etkinliklerin beceri alanlarina gore dagilimi incelenmistir. Kitap 6
bolimden olusmaktadir. Her boliim 4 temadan olusmaktadir. Etkinlikler
anlama, konusma, yazma, dinleme beceri alanlarma yonelik hazirlanmigtir.
Etkinliklerin beceri alanlarina gore dagilimi incelendiginde diger beceri alanlar
ile ilgili etkinlik sayilar1 birbirine yakinken dinleme becerisine yonelik
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etkinliklerin sayica az oldugu goze ¢arpmaktadir. Tiim kitapta en ¢ok anlama
becerisine yonelik etkinliklere (60 etkinlik %30,2); en az dinleme becerisine
yonelik etkinliklere (31 etkinlik %14,9) yer verildigi goriilmektedir.

Tablo 2. Yeni Hitit Yabancilar Icin Tiirkce Seti A1 Ders Kitabinda Etkinliklerin

Beceri Alanlarina Gore Dagilimi

Unite Okuma/ | Konusma [Yazma Dinleme | Toplam
Anlama
*Tanigsma
. *Ne? Kim?
1. Unite Ngreésiflm' 2 5 14 9 30
) 0, 0, 0, 0, 0,
Merhaba “Ne var? Ne 96,6 %16,6 %046,6 %30 %100
yok?
*Ne
.. 9
2. Unite fﬁggg?ﬂ“n“z' 4 5 18 1 28
Giinliik Hayat %14,2 %17,8 %64,2 %3,5 %100
Nereye
*Saatler
*Ailem ve
3. Unite Arkadaslarm
. 7 15 1 23
*
Yakin Evimiz ve 9%30,4 0 %652 | %43 | %100
Cevremiz Semtimiz
*Sehirler
. *
4. Unite O:\(‘jfjfama“ ne
Zaman *Dﬁﬁ den 8 3 18 2 31
Gegiyor . %25,8 %9,6 %58,06 %6,4 %100
Bugiine
*Anilar
*Ne Yiyelim?
5. Unite *Ne Alirsiniz? 7 6 11 2 26
Afiyet Olsun *Diinya %26,9 %23,07 %42,3 %7,6 %100
Mutfaklari
. *Saym Yetkili
GB.ﬁlrJ(?lgzsi Her *Basimiz Dertte 10 2 9 4 25
*Yardim %40 %8 %36 %16 %100
Yerde L
Istiyorum
38 21 85 19 163
ALTOPLAM %233 | %128| %521 | %116 | %100

Tablo 2°de Yeni Hitit Yabancilar Icin Tiirkce Seti A1 Ders Kitabi’nda yer alan
etkinliklerin beceri alanlarina goére dagilimi incelenmistir. Kitap 6 iiniteden
olusmaktadir. Her {inite de 3 temadan olugsmaktadir. Etkinlikler okuma-anlama,
konusma, yazma, dinleme beceri alanlaria yonelik hazirlanmistir. Etkinliklerin
beceri alanlarina gore dagilimi incelendiginde yazma becerisine yOnelik
etkinliklerin sayica diger tiim beceri alanlarina yonelik etkinliklerden fazla
oldugu gorilmektedir. Tiim kitapta en ¢ok yazma becerisine yonelik etkinliklere
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(85 etkinlik, %52,1); en az dinleme becerisine yonelik etkinliklere (19 etkinlik,
%11,6) yer verildigi goriilmektedir.

Tablo 3. Yedi Iklim Yabancilar I¢cin Tiirkce Seti Al Ders Kitaplarinda
Etkinliklerin Beceri Alanlarina Gore Dagilimi

TEMA Okuma Konugma | Yazma | Dinleme | Toplam
*Merhaba
1. TEMA *Nerelisiniz? 12 7 14 10 43
Tanigsma *Karsilasma- %27,9 %16,2 %32,5 %23,2 %100
Selamlagma
*Ailemiz ve
2. TEMA Ben 6 4 18 3 31
Ailemiz *Evimiz %19,3 %12,9 958,06 %9,6 %100
*Adresim
*Saat Kacta?
* 2
éﬁ?lzﬁ,\lfA "'i\:g?Kadar. . %gi 5 %153 1 %4113 3 %? 8 %31%0
Hayat *Nerede? Ne ' ' ' '
Zaman?
*Bizim
4. TEMA f&iﬁ%\;g}fde? 13 4 16 4 37
1 ) ) 0, 0, 0, 0, 0,
Cevremiz *Bir Haftalik 0035,1 %010,8 0043,2 %010,8 %100
Planimiz
*Meslekleri
5. TEMA Taniyalim
. 14 9 14 3 40
*
Mesleklerim | *Ne Olmak %35 %22,5 %35 %75 %100
iz Istiyorsun?
*Hobilerim
*Yolculuk
V)
6. TEMA yTerrzﬁte 5 4 17 4 30
Ulagim e ot %16,6 %13,3 %56,6 %13,3 %100
Bugiin Hava
Nasil?
*Telefon
7. TEMA *Bilgisayar ve 6 4 15 3 28
Iletisim Internet %21,4 %14,2 %53,5 %10,7 %2100
*Yiuz Yize
*
8.TEMA | HiafiaSom 8 5 8 4 25
Tatil . %32 %20 %32 %16 %100
Bayram
Al
TOPLAM 76 42 120 34 272

%27,3 %15,4 %44,11 | %125 %100

Tablo 3’te Yedi Iklim Yabancilar I¢in Tiirkce Seti Al Ders Kitabi’'nda yer alan
etkinliklerin beceri alanlarina gore dagilimi incelenmistir. Kitap 8 temadan
olusmaktadir. Her tema 3 boliimden olusmaktadir. Etkinlikler okuma, konusma,
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yazma, dinleme beceri alanlarina yonelik hazirlanmistir. Etkinliklerin beceri
alanlarina gore dagilimi incelendiginde yazma becerisine yonelik etkinliklerin
sayica diger tiim beceri alanlarina yonelik etkinliklerden fazla oldugu
gorlilmektedir. Tiim kitapta en ¢ok yazma becerisine yonelik etkinliklere (120
etkinlik %44,11); en az dinleme becerisine yonelik etkinliklere (34 etkinlik
%12,5) yer verildigi goriilmektedir.

Tablo 4. Istanbul Yabancilar Icin Tiirkce Seti Al Ders Kitaplarinda
Etkinliklerin Beceri Alanlarina Gore Dagilimi

UNITE Anlama Konusma | Yazma | Dinleme | Dil Toplam
Okuma Bilgisi
1.UNITE *Tanisma,
Merhaba Selamlagma,
Dilekler 9 4 4 3 8 28
*Alfabe %32,1 %14,2 %14,2 %10,7 %28,5 %100
*Bu ne?
O kim?
2. UNITE *Okulda 10 8 3 4 13 38
Nerede? *Sayilar o
o %26,3 %21,05 %7,8 %10,5 %34,2 %100
Sehirde
3. UNITE *Bir giiniim
Ne Yapiyorsun | *Bos | 9 9 o 153 ; 5 9 37
o %243 | %243 | 77 | %135 | %243 | %100
*[stanbul’da ' ' ' '
Geziyorum
4. UNITE *Ailem
Benim * Arkadaglarim 12 6 5 4 10 37
Diinyam *Ailemden %32,4 %16,2 %13,5 %10,8 | %27,02 %100
Uzakta
;élrig;giman :aze;/trlamlar 1 6 3 6 8 34
0 . %32,3 %17,6 %8,8 %17,6 %23,5 %100
zel Giinler
6.UNITE *Ailem
Cevremiz ve *Nerede? 8 6 3 8 7 32
Biz *Viicudumuz %25 % 18,7 %9,3 %25 %21,8 %100
Al Toplam 59 39 23 30 55 206
%28,6 %18,9 %11,1 %14,5 %26,6 %100

Tablo 4’te Istanbul Yabancilar Icin Tiirkge Seti Al Ders Kitabinda yer alan
etkinliklerin beceri alanlarina gore dagilimi incelenmistir. Kitap 6 tniteden
olusmaktadir. Her {inite 3 boliimden olusmaktadir. Etkinlikler okuma-anlama,
konusma, yazma, dinleme ve dil bilgisi beceri alanlara yonelik hazirlanmistir.
Bu kitapta digerlerinden farkli olarak dil bilgisi etkinliklerine ayri bir baslik
altinda yer verilmistir. Etkinliklerin beceri alanlarina gore dagilim
incelendiginde tiim kitapta en fazla okuma-anlama (59 etkinlik %28,6) ve dil
bilgisine (55 etkinlik %26,6) yonelik etkinliklere; en az yazma becerisine
yonelik etkinliklere (23 etkinlik %11,1) yer verildigi goriilmektedir.
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Tablo 5. zmir Yabancilar Icin Tiirkce Seti A1 Ders Kitabinda Etkinliklerin
Beceri Alanlarina Gore Dagilimi

UNITE Okuma | Konusma | Yazma | Dinleme | Toplam
*Tanigsma,Selamlasma
*
Veaba | *Ka L LA T 0 VI
*Ulke, Miiliyet, Dil %20,5 %5,8 %55,8 | %17,6 %100
*Evet mi, Hayir m1?
*Nerede?
B *Nerede, ne var? Kimde ne
B e var? 6 3 24 2 35
Ne Yaﬁlyorsun" *Ne Yapiyor? %17,1 %8,5 %68,5 %)5,7 %100
" | *Ne Yapmiyor?
*Sen Kitap Okuyor musun?
*Nas1l?
*Ben Ogrenciyim
3. UNITE *Ben Ogrenci Degilim 2 4 17 2 25
Biz Ogrenciyiz | *Siz Ogrenci misiniz? %8 %16 %68 %8 %100
*Dinliyorum,
Okuyorum,Yaziyorum
*Nasil Bir Evde
R Oturuyorsunuz?
Llil.e[rjer(\jTr;E *Nasil araba seviyorsunuz? 5 4 12 3 24
Nereye? *Nerede_n nereye? %20,8 %16,6 %50 %12,5 %100
’ *Yol tarif ediyorum
*Ne yapsin?
*Saat kag?
*
5. UNITE *SZ 22”1?:: 5 5 10 1 21
Gegmiste *Na;ﬁ (i{, ' %238 | %238 | %476 | %47 %100
*Neden?
*Benim mi, Senin mi,
P Onun mu?
i;“lé 2135 *Akrabalarim 7 3 8 2 20
*Organlarim %35 %15 %40 %10 %100
Arkadaslarim *Arkadaglarim
*Bendeki
*Ne Yiyelim?
*Ne Diistiniiyorsun?
7. UNITE *Kantinde Oturup Cay 6 3 11 1 21
Ne Yapalim? icelim %28,5 %14,2 %52,3 %4,7 %100
Yasamak Giizel
Neyle Gidelim?
8. UNITE *Tekrar Ediyoruz 3 1 9 3 16
Tekrar %18,7 %6,2 %56,2 %18,7 %100
41 25 110 20 196
AL TOPLAM %209 | %127 | %561 | %102 | %100

Tablo 5’te [zmir Yabancilar Igin Tiirkce Seti A1 Ders Kitabinda yer alan
etkinliklerin beceri alanlarina goére dagilimi incelenmistir. Kitap 7 iiniteden
olugmaktadir. Her tinite 5 boliimden olugmaktadir. Etkinlikler okuma, konusma,
yazma, dinleme beceri alanlarina yo6nelik hazirlanmustir. Etkinliklerin beceri
alanlarina gore dagilim incelendiginde yazma becerisine yonelik etkinliklerin
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sayica diger tiim beceri alanlarina yonelik etkinliklerden fazla oldugu
goriilmektedir. Tiim kitapta en ¢ok yazma becerisine yonelik etkinliklere (110
etkinlik %56,1); en az dinleme becerisine yonelik etkinliklere (20 etkinlik
%10,2) yer verildigi goriilmektedir.

Sonuc ve Oneriler

Harmer’a gore okuma ve dinleme alimlama ile; konusma ve yazma ise tiretim
ile ilgilidir. Alimlamanin eksiksiz bir sekilde olugmasi goriilen ve duyulan
seylerin anlasilmasi ve biitiin dil bilgisinin kullanilarak diigiiniilmesini
gerektirir. Her beceri diger becerilerle bir biitiinlik icinde yapilmaktadir
(Harmer’dan akt. Dilidiizgiin, 2013, s. 259). Dil Ggretiminde tiim beceri
alanlariin birbirleriyle biitiinlikk saglayacak sekilde diizenlenmesi gerekir. Dil
Ogretiminde en Onemli malzeme olan ders kitaplarinin da beceri alanlarina
yonelik etkinliklere bu ilkeleri yansitacak sekilde yer vermesi uygun olacaktir.
Ancak temel diizeyde yabanci bir dille yeni tamisan dil kullanicisinin dili
O0grenmeye yonelik motivasyonu dil 6grenimini siirdiirmesi agisindan biiyiik
onem tagir. Beynin dil 6grenme siirecindeki c¢alisma prensiplerinin ortaya
koydugu gibi dinleme dil 6gretiminde temel diizey icin baglangi¢c noktasi
gibidir. Dilde alimlananlar iiretim asamasina gegildiginde dil kullanicisinin o
dilde yazma, konusma ve etkilesimde bulunma becerisinin temelini olusturur.
Tim bunlardan yola ¢ikarak temel diizeyde ders kitaplarinda yer alan
etkinliklerin sayilarinin birbirine yakin olmasi ya da dinleme, okuma ve anlama
becerilerine yonelik etkinliklerin digerlerinden sayica fazla olmasi beklenebilir.

Caligmada incelenen ders kitaplarinda boliim/tema/iinite adlandirmalart
konusunda farkliliklar gzlemlenmistir. Yeni Hitit, Istanbul ve Izmir Yabancilar
I¢in Tiirkge A1 Ders Kitaplari’nda 6lgme ve degerlendirme béliimleri icin {inite
sozciigii kullanilirken Gazi Universitesi Yabancilar I¢in Tiirkge Kitabi'nda
béliim; Yedi iklim Yabancilar icin Tiirkge Seti’nde ise tema sozciigii tercih
edilmistir. Bu kapsamda bunun belirtilmesinin en belirgin nedeni her ne kadar
Oonemsiz gibi goriinse de dlgek boyutunda kavram farkliliklarinin ayni zamanda
igeriksel ortiismeye engel olabilecegi kaygisidir.

Etkinliklerin beceri alanlarma goére dagilimi ile ilgili ortaya cikan bulgular
Istanbul Seti diginda tiim A1 ders kitaplarinda en az yer verilen etkinliklerin
dinleme beceri alanina yonelik etkinlikler oldugunu gostermistir. Dinleme
becerisi ile etkinliklere yonelik bulgular su sekildedir: Gazi Universitesi
Yabancilar igin Tiirkce Seti A1 Ders Kitabinda (%14,9), Yeni Hitit Yabancilar
I¢in Tiirkce Seti A1 Ders Kitabinda (%11,6), Yedi Iklim Yabancilar I¢in Tiirkge
Seti Al Ders Kitaplarinda (%12,5), izmir Yabancilar I¢in Tiirkce Seti A1 Ders
Kitabinda (%10). Istanbul Setinde ise dinlemeye yonelik etkinlikler en az yer
verilen 2. beceri alamidir. Istanbul Yabancilar Icin Tiirkce Seti Al Ders
Kitaplarinda dinleme becerisine yonelik etkinliklerin orani (%14,5)’tir. Bulgular
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temel diizey ders kitaplarinda etkinliklerin diizenlenmesinde dort temel dil
becerisini  gelistirmeye yonelik esit bir dagilimin  gozetilmedigini
gostermektedir. Okuma-anlama ve dinleme becerilerinin konusma ve yazmaya
kaynak olacagi diistiniildiigiinde dil kullanicisindan temel diizeyde yeni dili
yeterince alimlamadan {iretime ge¢mesinin beklenmesi dil 6gretimini 6grenci
icin zor ve karmasik hale getirebilir. Ozellikle temel diizeyde yazma ve
dilbilgisi  etkinliklerine okuma-anlama, dinleme becerilerine yonelik
etkinliklerden daha c¢ok yer verilmesi dil kullanicisinin yabanci dil 6grenme
siirecinde kendini basarisiz hissetmesine sebep olabilir. Yeni bir dil 6grenmeye
yonelik motivasyon diiser ve kaygi artar ki bu da dil 6gretiminin basariya
ulasmas1 ve devamlilig1 iizerinde olumsuz etkilere sebep olur.

Elbette bu etkinliklerin sayisal degerlerinden ¢ok nitelikleri de biiyiik 6nem
tasimaktadir. Etkinliklerin her ne kadar dort beceriyi farkli oranlarla karsiladigi
sonucuna varilsa da unutulmamasi gereken en belirgin hedef, Avrupa Dilleri
Ortak Cerceve Metni’nin benimsedigi “ortak kiiltiir” den hareketle bilissel dil
ogrenimidir. Biligsellik algilama, ¢agristirma ve bilgiyi isleme gibi eylemleri
gerektirdiginden Bilissel ve Eylem Odakli Yaklagim vazgegilmez olmaktadir.
Ozellikle temel diizeyde ogrenilen dilin 6ncelikle saglikli algilanmasi ve
islenebilmesinde ve buna paralel ediniminde ve 6gretiminde uygun malzemeleri
kullanmanin rolii biiyiiktiir.

Bunlar gz 6niinde bulunduruldugunda: Onemli bir dil dgretim malzemesi olan
ders kitaplarinda dinleme ve anlama becerilerine yonelik etkinliklerin nicelik ve
nitelik olarak uygun olmasinin ilerleyen seviyelerde yazma ve konusma
becerilerinin  gelistirilmesinde onemli rol oynayacaginin goéz Oniinde
bulundurulmasinin  yerinde olacagi disiiniilmektedir. Calismanin giris
boliimiinde de agiklandigi iizere dil-beyin iliskisinin dil 6gretiminde dinleme-
anlama becerilerinin 6nemine dikkat ¢ekmesinden yola ¢ikilarak temel diizeyde
hazirlanan malzemelerin beceri alanlarina dagiliminin bu bilgilere uygun
diizenlenmesinin kesinlikle katki saglayacagi sonucuna varilmistir. Bunlarin
yaninda yabanci dil 6gretiminde motivasyonun Onemi goz ardi edilmemeli,
oncelikle saglikli bir algi i¢in egitim-6gretim faaliyetlerine gecmeden Once
motivasyon odakli etkinliklere yer verilmesi, gegildikten sonra da kullanilan
malzemelerde dahi bu ivme aracina dikkat edilmesi gerektigi disiinilmektedir.
Temel diizey ders kitaplari, kitaplarin dil kullanicisinin dili 6grenmeye yonelik
motivasyonu ve dil 6grenme konusundaki sebati tizerindeki etkileri de goz
oniinde bulundurularak hazirlanmalidir denilebilir.
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